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1. INLEDNING

Denna bruksanvisning innehaller viktiga instruktioner for en saker och effektiv anvandning av
poolrengdraren, som ar avsedd for hushallsbruk. Den omfattar installation, drift, underhall och
felsokning. Las dessa anvisningar noggrant och spara dem fér framtida bruk Om produkten
Overlats till tredje part ska dessa anvisningar bifogas.

Forklaring av symboler

Forsakran om overensstammelse: Produkter som ar markta med denna
symbol uppfyller alla tillampliga gemenskapsbestammelser for Europeis-
ka ekonomiska samarbetsomradet.

Denna symbol identifierar adaptrar som tillhor skyddsklass |l.

@ Den har symbolen identifierar produkter som tillhor skyddsklass lll.
/\/

Vaxelstrom (AC)

-_—— Likstrom (DC)

|PX8 Produkten ar skyddad mot nedsankning i vatten pa 1 m eller mer.



2. SAKERHETSINFORMATION

Allmanna sakerhetsvarningar:

e F0lj alltid grundlaggande sakerhetsatgarder nar du installerar och anvander denna elektriska
utrustning.

e Denna apparat kan anvandas av barn fran 8 ar och uppat samt av personer med nedsatt
fysisk, sensorisk eller mental formaga eller med bristande erfarenhet och kunskap, om de
overvakas eller instrueras om saker anvandning och ar medvetna om farorna. Barn far inte
leka med apparaten och rengdring och underhall far inte utféras av barn utan tillsyn.

® Alla som anvander rengoringsmedlet maste lasa bruksanvisningen noggrant fére anvandning.

e Hall dig pa avstand fran vakuumhuvudet nar det ar i drift, sarskilt for manskliga kroppsdelar,
djur, har eller klader.

¢ Filterpasen kan latt ga sonder nar det finns vassa amnen under vattnet.

¢ | adda endast rengodringsapparaten nar den ar avstangd.

e Undvik lackage av smorjolja for att forhindra vattenférorening.

e Sluta anvanda rengéringsmedlet om problem uppstar, kontakta auktoriserad aterférsaljare
eller byt ut det mot originaldelar/tillbehor.

e Demontera inte rengdéringsmedlet utan professionell vagledning eller tillstand fran
distributor eller tillverkare.

e FOrvara rengoéringsmedlet pa en ren och torr plats, skyddad fran direkt solljus och explosiva
amnen.

¢ Rengoringsmedlet ar avsett for rengoring av simbassanger, SPA, anvand det inte utanfor
vatten.

e Tillampligt vattendjup: 0,3m (1ft) - 3m (10ft).

e Vattentemperatur: 4°C (39,2°F) - 35°C (95°F)

Laddare:

® Anvand endast den medféljande originalladdaren for att uppratthalla sakerhet och kompatibi-
litet.

® | addaren ar endast avsedd for inomhusbruk; undvik att utsattas for regn, fukt, vatska eller
varme.

e Forvara laddaren utom rackhall for barn for att forhindra olyckor.

e Se till att bade rengéringsmedlet och laddaren ar helt torra innan du pabdrjar laddningspro-
cessen.

e Undvik att hantera rengéringsmedel och laddare med vata hander eller bara fotter under
laddning.
e Koppla bort laddaren fran stromkallan nar den inte anvands for att férhindra elektriska olyckor.

e Om laddningskabeln ar skadad, anvand den inte utan byt omedelbart ut den mot en ny for att
minska riskerna.



Batteri:

¢ Anvand endast det medfdljande originalbatteriet for att uppratthalla sakerhet och kompati-
bilitet.

® Batteriet kan orsaka kortslutningsstrommar och svara brannskador om det hanteras felaktigt
eller skadas.

e FOrsoOk aldrig att demontera litiumbatteriet eftersom det kan vara farligt.

e Utsatt inte laddningsbara batterier for extrema temperaturer och forsok inte att ta isar dem.
e Undvik kontakt mellan batteripolerna och metallféremal for att forhindra kortslutning.

e Hall uppladdningsbara batterier borta fran barn och husdjur.

e Om batteriet visar tecken pa skada eller lackage ska du inte anvanda det utan kassera det pa
ratt satt.

e Anvand endast den angivna laddaren for att ladda batterierna.
e FOlj tillverkarens anvisningar for laddning och férvaring av uppladdningsbara batterier.

e Hantera laddningsbara batterier varsamt for att undvika skador.

3. PRODUKTOVERSIKT




4. INSTALLATION

Instruktioner for uppackning

N?{;:f:tgf” Reservdel Antal
A Vakuumhuvud 1
B Filter framtill 1
C Renare kropp 1
D Montering av stolpar 1
E Barbart handtag 1
F Filterkorg 1

G-1 Filterpase med stort nat 1
G2 F!Iterpégg for fint material
(tiltval, ej inkluderad)
H Laddare 1

Monteringsanvisningar
- Oversikt dver installation av komponenter

Montera maskinen med hjalp av pilarna, sarskilt skyltarna ON/OFF, OPEN / CLOSE

pa karossen.

R —

* Montering av handtag

Stadmaskinen kan antingen anslutas till det
barbara handtaget "1" eller till standardtele-
skopstangen "2"(stangen ingar inte i lever-
ansen, maste kopas till).

* Montering av vakuumhuvud

Montera vakuumhuvudet och det framre filtret pa ratt
satt, se till att det framre filtret ar ratt monterat, annars
kan inte dammsugaren fungera effektivt. (Se, Fig "3"
och "4")
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- Montering av filterpase
Hur valjer man lamplig filterpase?
(1) Filterpase med stort nat
Den anvands for smutsiga pooler eller mycket skrap i poolerna, t.ex. i bérjan av sdsongen,
efter stor dusch eller regn.
(2) Filterpase med fint material (det ar valfritt, maste kdpas extra)
Den anvands for sma skrap, sasom damm, lera.

Hur monterar man filterpasen?

Vanligen ta stegen per pilar:

5. DRIFT

Instruktioner for anvandning

« Laddning

(1) Innan du ansluter till rengoringsmedlet ska du
forst ansluta laddaren till uttaget for att kontrollera
laddaren

kvalitet, nar lampan ar gron ar laddaren ok; Anslut
sedan till rengoringsmedlet, om lampan ar rod
betyder det att rengoringsmedlet laddas.

(2) Cirka 3 timmar senare blir ljuset gront, det
betyder att maskinen ar full av kraft nu.

NS e m - _ =

« Strom pa
Varning:
1. Anvand den inte utanfor vatten.
2. Tillampligt vattendjup: 0,3 m (1 fot) - 3 m (10 fot).
3. Vattentemperatur: 4°C (39,2°F) - 35°C (95°F).

Tryck pa strombrytaren, lagg i vattnet for drift omedel-
bart for att forhindra tatningen att oljetatningen gar
sonder nar produkten gar pa tomgang.

Obs: Vid rengéring av storre skrap som sten,

ta bort vakuumhuvudet for battre effekt. vakuumhuvud



6. UNDERHALL

Regelbundet underhall

1. Ta bort tillbehoret fran rengdéringsmedlet. Vid behov, skolj rengéringsmedlet och tillbehdren
med rent vatten. Anvand inte rengdringsmedel.

2. Anvand en vat trasa for att rengora och torka rengéringsmedlet och dess tillbehor.
3. Nar batteriet inte anvands maste du ladda det minst var tredje manad.

Instruktioner for rengoring

1. Tvatta det framre filtret, folj bilderna och ta hand om
maskinens skylt OPEN/ CLOSE .

2. Tvatta filterpasen, folj pilarna:

Instruktioner for forvaring

1. Batteriet laddar ur sig sjalvt under férvaring. Se till att rengéringsmedlet ar fulladdat fére
forvaring.

2. Forvara pa en val ventilerad plats utom rackhall fér solljus, varme, eldkallor, poolkemikalier
och barn.

3. forvaringsmiljons temperatur bor vara 10 C - 25 C (50 °F - 77 °F ).

Obs: hogre forvaringstemperaturer kan forkorta batteriets livslangd.



7. FELSOKNING

Problem Mojlig orsak

Atgird

Rengoringsmedel |Batteriet ar skadat

kan inte debiteras
Laddaren ar skadad

Kontakta aterforsaljaren for byte.
Varning for fel reservdelar! Anvandning
av fel reservdelar leder till skador och
gOr garantin ogiltig.

Batteriet ar svagt

Ladda rengoringsmedlet

Filterpasen ar full

Rengor filterkorg, filterpase

Rengoring-
smedlet fangar
inte upp skrap

Pumphijulet har fastnat

Stang av rensaren och kontrollera visuellt
gapet i mitten av rensaren for att se om
impellern har fastnat. Du kan anvanda
handen for att rotera pumphjulet tva varv
for att fa pumphjulsrotationen att lossna.
VARNING! Se till att rensaren ar avstangd
nar du utfér service pa rensaren.

Pumphijulet ar skadat

Kontakta aterforsaljaren for byte till ett
nytt pumphjul

Skrap rinner ut fran
det framre filtret
(del B)

Det svarta gummit pa
det bakre pumphjulet
ar trasigt

Kontakta aterforsaljaren for byte till ett
nytt svart gummi

Skrap kommer ut ur

filterpasen (del G) |Filterpase skadad

Kontakta aterforsaljaren for byte av en
ny filterpase

Handtaget/stolpen
kan inte monteras

V-clip ar skadad
korrekt

Kontakta aterforsaljaren for byte till ett
nytt V-clip

Kontaktuppgifter for support

Bauhaus &amp; Co.KB
Enkopingsvagen 41, SE-177 38 Jarfalla
Sverige

kundtjanst@bauhaus.se




8. TEKNISK INFORMATION

Detaljerade tekniska specifikationer

Batteri: 11,1 V DC, 2000 mAh
Laddningseffekt: 12,6 V DC, 1,0 A
Motorspanning: 12V DC

Vattentat klass: IPX8

Informationskrav for externa nataggregat

Information publicerad Varde och precision Enhet
e o | NnahalYingiao Beciial |
adress ’

Modellidentifierare YS12C-1261000 -
Ingangsspanning 230 V
Inmatad AC-frekvens 50 Hz
Utgangsspanning 12.6 Vv
Utgaende strom 1.0 A
Utgangseffekt 12.6 wW
Genomesnittlig aktiv effektivitet 83.4 %
Verkningsgrad vid lag belastning (10 %) | 70.4 %
Stromforbrukning utan belastning 0.09 W

9. AVFALLSHANTERING OCH ATERVINNING

Denna markning anger att denna produkt inte far kastas tillsammans med annat
hushallsavfall inom EU. Atervinn denna produkt pa ratt satt for att férhindra eventu-
ella skador pa miljon eller risker for manniskors halsa genom okontrollerad avfall-
shantering och for att framja en hallbar ateranvandning av materialresurser. Ater-

B 5002 den anvanda produkten till en [amplig insamlingsplats eller kontakta ater-
forsaljaren dar du kdpte produkten. Din aterférsaljare kommer att ta emot begag-
nade produkter och returnera dem till en miljovanlig atervinningsanlaggning.

Anvanda batterier far inte slangas i hushéllssoporna, eftersom de kan innehalla
giftiga amnen och tungmetaller som kan vara skadliga for miljon och manniskors
halsa. Lamna in tomma batterier till en Iamplig atervinningsanlaggning.
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1. INNLEDNING

Denne handboken inneholder viktige instruksjoner for sikker og effektiv bruk av svemmebas-
sengrenseren, som er beregnet for husholdningsbruk. Den dekker oppsett, drift, vedlikehold

og feilsgking. Les disse instruksjonene ngye og ta vare pa dem for fremtidig bruk, og ta med
disse instruksjonene hvis produktet overdras til en tredjepart.

Forklaring av symboler

oppfyller alle gjeldende fellesskapsbestemmelser for Det europeiske

C € Erkleering om samsvar: Produkter som er merket med dette symbolet,
gkonomiske samarbeidsomradet.

Dette symbolet identifiserer adaptere som tilhgrer beskyttelsesklasse II.

@ Dette symbolet identifiserer produkter som tilhgrer beskyttelsesklasse lll.
/\/

Vekselstram (AC)

-_——— Likestrgm (DC)

|PX8 Produktet er beskyttet mot nedsenking i vann pa 1 m eller mer.
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2. SIKKERHETSINFORMASJON

Generelle sikkerhetsadvarsler:

e Folg alltid grunnleggende sikkerhetsregler ved installasjon og bruk av dette elektriske utstyret.

e Dette apparatet kan brukes av barn fra 8 ar og oppover, og av personer med reduserte
fysiske, sensoriske eller mentale evner, eller manglende erfaring og kunnskap, hvis de er
under oppsyn eller instrueres i sikker bruk og er klar over farene. Barn skal ikke leke med
apparatet, og rengjgring og vedlikehold skal ikke utfgres av barn uten tilsyn.

Alle som bruker rengjgringsapparatet, ma lese bruksanvisningen ngye far bruk.

Hold deg unna stavsugerhodet mens det er i drift, spesielt for kroppsdeler fra mennesker,
dyr, har eller kleer.

Filterposen er lett & adelegge nar det er skarpe stoffer under vann.

Lad rengjgringsenheten kun nar den er slatt av.

Unnga lekkasje av smgreolje for & forhindre vannforurensning.

Slutt & bruke rengjeringsmidlet hvis det oppstar problemer, kontakt den autoriserte
distributgren eller bytt ut med originale deler/tilbehgr.

e |kke demonter rengjgringsapparatet uten profesjonell veiledning eller autorisasjon fra
distributer eller produsent.

e Rengoringsmedlet ar avsett for rengéring av simbassanger, SPA, anvand det inte utanfér
vatten.

® Gjeldende vanndybde: 0,3 m (1 fot) - 3 m (10 fot).
e Vanntemperatur: 4°C (39,2°F) - 35°C (95°F)

Lader:

® Bruk kun den medfalgende originalladeren for a opprettholde sikkerhet og kompatibilitet.

® | aderen er kun beregnet for innenders bruk; unnga a utsette den for regn, fuktighet, vaeske
eller varme.

e Oppbevar laderen utilgjengelig for barn for a forhindre ulykker.

¢ Sgrg for at bade rengjgringsmiddelet og laderen er helt tgrre fgr du starter ladeprosessen.

¢ |kke handter rengjgringsapparatet og laderen med vate hender eller bare fgtter under lading.

e Koble laderen fra stramkilden nar den ikke er i bruk, for & unnga elektriske uhell.

¢ Hvis ladekabelen er skadet, ma du ikke bruke den, og erstatte den straks med en ny for a
redusere risikoen.
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Batteri:

¢ Bruk kun det medfglgende originalbatteriet for a opprettholde sikkerhet og kompatibilitet.

® Batteriet kan forarsake kortslutningsstream og alvorlige forbrenninger hvis det handteres feil
eller skades.

e Forsgk aldri & demontere litiumbatteriet, da det kan veere farlig.

® |kke utsett oppladbare batterier for ekstreme temperaturer eller forsgk & demontere dem.
e Unnga kontakt mellom batteripolene og metallgjenstander for & unnga kortslutning.

e Hold oppladbare batterier borte fra barn og kjeeledyr.

e Hvis batteriet viser tegn pa skade eller lekkasje, ma du ikke bruke det og kassere det pa riktig
mate.

e Bruk kun den spesifiserte laderen til & lade batteriene.
e Folg produsentens anvisninger for lading og oppbevaring av oppladbare batterier.

e Handter oppladbare batterier med forsiktighet for & unnga personskader.

3. PRODUKTOVERSIKT

A
<
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4. INSTALLASJON

Instruksjoner for utpakking

Nei. Reservedel Antall
A Vakuumhode 1
B Filter foran 1
C Renere kropp 1
D Montering av stolper 1
E Beaerbart handtak 1
F Filterkurv 1

G-1 Stor nettingfilterpose 1

G2 Filterp_ose_ for fint materiale

(valgfritt, ikke inkludert)
H Lader 1

Monteringsanvisning

* Oversikt over installasjon av komponenter

Monter maskinen ved hjelp av piler, spesielt skiltene ON/OFF, OPEN / CLOSE
pa kroppen.

_________________

_>

* Montering av handtak
Rengjgringsapparatet kan enten kobles til
det beerbare handtaket "1" eller den stan-
dard teleskopstangen "2"(stangen fglger
ikke med forsendelsen, ma kjgpes ekstra).

- Montering av stgvsugerhode

Vennligst monter stgvsugerhodet og frontfilteret pa @ /@
riktig mate, og s@rg for at frontfilteret er riktig montert, / N \

ellers kan ikke stgvsugeren fungere effektivt. (Se fig. @ @

ll3ll Og Il4ll) 3 ________ 4
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« Montering av filterpose

Hvordan velge passende filterpose?

(1) Stor nettingfilterpose
Den brukes til skitne bassenger, eller mye sgppel i bassengene, for eksempel i begynnelsen
av sesongen,etter stor dusj eller regn.

(2) Filterpose av fint materiale (det er valgfritt, ma kjopes ekstra)
Den brukes til sma rusk, for eksempel stav, gjgrme.

Hvordan montere filterpose?

Vennligst ta trinnene per piler:

5. DRIFT

Bruksanvisning

« Lading
(1) Far du kobler til rengjgringsmidlet, ma du forst
koble laderen til kontakten for & kontrollere lader-
ens.kvalitet, nar lyset er grant, er laderen ok;
Koble deretter til rengjgringsmidlet, hvis lyset er
rgdt, betyr det at rengjgringsmidlet lades.
(2) Rundt 3 timer senere blir lyset gragnt, det betyr
at maskinen er full av stram na.

« Strem pa
Advarsel:
1. Ikke bruk den utenfor vann. Bytt
2. Gjeldende vanndybde: 0,3 m (1 fot) - 3 m (10 fot).
3. Vanntemperatur: 4°C (39,2°F) - 35°C (95°F).

Trykk pa strembryteren, sett i vannet for
drift umiddelbart for & forhindre tetningssvikt
svikt i oljetetningen nar produktet gar pa tomgang.

Merk: Nar du rengjgr stgrre sgppel som
stein, fjern vakuumhodet for bedre effekt.

vakuumhode

15



6. VEDLIKEHOLD

Regelmessig vedlikehold

1. Fjern tilbehgret fra rengjeringsenheten. Skyll om ngdvendig rengjegringsenheten og tilbe-
hgret med rent vann. lkke bruk vaskemiddel.

2. Bruk en vat klut til & rengjgre og tarke rengjeringsenheten og tilbeharet.
3. Nar du ikke bruker rengjgringsapparatet, ma du lade batteriet minst hver tredje maned.

Rengjgringsinstruksjoner

1. vask frontfilteret, vennligst folg bildene, og ta vare pa
maskinskiltet OPEN / CLOSE .

2. vask filterposen, vennligst falg pilene:

Instruksjoner for oppbevaring

1. Batteriet lades ut av seg selv under oppbevaring. Sarg for at rengjgringsmidlet er fulladet for
lagring.

2. Oppbevares pa et godt ventilert sted, borte fra sollys, varme, brannkilder, bassengkjemikalier
og barn.

3. temperaturen i oppbevaringsomgivelsene bgr veere 10 °C - 25 °C (50 °F - 77 °F).

Merk: Hoyere lagringstemperaturer kan forkorte batteriets levetid.

16



7. FEILSGKING

Problem Mulig arsak

Handling

Rengjaringsmidler |Batteriet er skadet

Kontakt forhandleren for utskifting.
Advarsel! Bruk av feil reservedeler vil

kan ikke belastes
Laderen er skadet

fare til skade og gjere garantien ugyldig.

Batterinivaet er lavt

Lad rengjgringsmidlet

Filterposen er full

Rengjar filterkurv og filterpose

Rengjgringsmid-
let fanger ikke

opp rusk
Impelleren sitter fast

Sla av renseren og kontroller visuelt
apningen i midten av renseren for & se om
pumpehjulet har satt seg fast. Du kan
bruke handen til a rotere lgpehjulet to
sirkler for a fa lgpehjulet til a rotere Igsere.
ADVARSEL! Sgrg for at renseren er slatt
av nar du utfgrer service pa den.

Impelleren er skadet

Kontakt forhandleren for a bytte ut
lapehjulet

Rusk slipper ut av
frontfilteret (del B)

Den svarte gummien
pa det bakre Igpehju-
let er gdelagt

Kontakt forhandleren for utskifting av en
ny svart gummi

Rusk slipper ut av

filterposen (del G) Filterposen er skadet

Kontakt forhandleren for a fa en ny filter-
pose

Handtaket/stolpen
kan ikke monteres

V-klips er skadet
riktig

Kontakt forhandleren for a fa en ny
V-klips

Kontaktinformasjon for support

Bauhaus &amp; Co.KB
Enkopingsvagen 41, SE-177 38 Jarfalla
Sverige

kundtjanst@bauhaus.se
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8. TEKNISK INFORMASJON

Detaljerte tekniske spesifikasjoner

Batteri: 11,1 V likestream, 2000 mAh
Ladespenning: 12,6 V likestram, 1,0 A
Motorspenning: 12V DC

Vanntett klasse: IPX8

Informasjonskrav for eksterne stremforsyninger

Informasjon publisert Verdi og presisjon Enhet
T e mer | Nnghai Vingjoo Elctical |
og adresse Co, Lud.

Modellidentifikator YS12C-1261000 -
Inngangsspenning 230 \%
Inngangsfrekvens AC 50 Hz
Utgangsspenning 12.6 \%
Utgangsstrem 1.0 A
Utgangseffekt 12.6 W
Gjennomesnittlig aktiv effektivitet 83.4 %
Virkningsgrad ved lav belastning (10 %) | 70.4 %
Streamforbruk uten belastning 0.09 W

9. AVHENDING OG RESIRKULERING

Denne merkingen indikerer at dette produktet ikke skal kastes sammen med annet
husholdningsavfall innenfor EU. Resirkuler dette produktet pa riktig mate for a
forhindre mulig skade pa miljget eller fare for menneskers helse ved ukontrollert
avfallshandtering, og for & fremme baerekraftig gjenbruk av materielle ressurser.

B Rciumer det brukte produktet til et egnet innsamlingssted, eller ta kontakt med
forhandleren der du kjgpte dette produktet. Forhandleren din vil ta imot brukte
produkter og returnere dem til et miljgvennlig gjenvinningsanlegg.

Brukte batterier ma ikke kastes i husholdningsavfallet, siden de kan inneholde
giftige elementer og tungmetaller som kan vaere skadelige for miljget og menne-
skers helse. Lever tomme batterier til et egnet gjenvinningsanlegg.

18



Aouajrack 211

Electric Cordless Rechargeable Pool and
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1. INTRODUCTION

This manual provides essential instructions for the safe and efficient use of the swimming
pool cleaner, intended for domestic use. It covers setup, operation, maintenance, and trouble
shooting. Please read these instructions carefully and retain them for future reference. If the
product is transferred to a third party, include these instructions.

Explanation of symbols

C € Declaration of conformity: Products marked with this symbol meet all
applicable Community regulations for the European Economic Area.

This symbol identifies adaptor that belong to protection class Il.

@ This symbol identifies product that belong to protection class lI.
/\/

Alternating current (AC)

=== Direct current (DC)

|PX8 The product is protected against water immersed into 1mor more.
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2. SAFETY INFORMATION

General Safety Warnings:

e Always follow basic safety precautions when installing and using this electrical equipment.

e This appliance can be used by children aged 8 and above, and by persons with reduced
physical, sensory, or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, if supervised
or instructed on safe use and aware of the hazards. Children should not play with the appli-
ance. Cleaning and maintenance should not be performed by children without supervision.

® Anyone operating the cleaner must read the manual carefully before use.

e Keep away from the vacuum head while it is operating, especially for human body parts,
animals, hair, or clothing.

¢ The filter bag is easy to be broken when there is sharp substances under water.
e Charge the cleaner only when it is powered off.
e Avoid leaking lubricant oil to prevent water pollution.

e Stop using the cleaner if any issues arise, contact the authorized distributor or replace with
original parts/accessories.

e Do not disassemble the cleaner without professional guidance or authorization from the
distributor or manufacturer.

® Store the cleaner in a clean, dry place away from direct sunlight and explosives.
¢ The cleaner is designed to clean swimming pools,SPA,do not operate it out of water.

® Applicable water depth: 0.3m (1ft) - 3m (10ft).
® Water temperature: 4°C (39.2°F) - 35°C (95°F).

Charger:

® Use only the original charger provided to maintain safety and compatibility.
® The charger is for indoor use only, avoid exposure to rain, humidity, liquid, or heat.

e Keep the charger out of reach of children to prevent accidents.

e Ensure both the cleaner and charger are completely dry before initiating the charging
process.

¢ Refrain from handling the cleaner and charger with wet hands or bare feet during charging.
¢ Disconnect the charger from the power source when not in use to prevent electrical incidents.

e |f the charger wire is damaged,do not use,promptly replace it with a new one to mitigate risks.
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Battery:
e Use only the original battery provided to maintain safety and compatibility.
® The battery can cause short-circuit currents and severe burns if mishandled or damaged.
e Never attempt to disassemble the lithium battery as it may be hazardous.

® Do not expose rechargeable batteries to extreme temperatures or attempt to disassemble
them.

e Avoid contact between the battery terminals and metal objects to prevent short circuits.
e Keep rechargeable batteries away from children and pets.

e If the battery shows signs of damage or leakage, do not use it and dispose of it properly.
e Use only the specified charger for recharging the batteries.

e Follow the manufacturer's instructions for charging and storing rechargeable batteries.

e Handle rechargeable batteries with care to prevent injury or damage.

3. PRODUCT OVERVIEW

)
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4. INSTALLATION

Unpacking Instructions

No. Spare part Qty
A Vacuum head 1
B Front filter 1
C Cleaner body 1
D Poles fitting 1
E Portable handle 1
F Filter basket 1

G-1 Large mesh filter bag 1

Fine material filter bag

G-2 (optional, excluded)

H Charger 1

Assembly Instructions
« Component installation overview

Please assemble the machine by arrows,especially the signs ON/OFF,OPEN / CLOSE

at the body.

* Handle assembly

_______

The cleaner can either connect with portable
handle “1”, or standard telescopic pole “2”

( pole is not with shipment, needs to extra
purchase ).

*Vacuum head assembly

Please take the correct way to assemble the vacuum head
and front filter, please be sure the front filter way is right,
otherwise, the cleaner can not work efficiently. (See,Fig“3”
and “4”)
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- Filter bag assembly

How to choose the suitable filter bag?

(1) Large mesh filter bag
It is used for dirty pools, or plenty of rubbish into the pools, such as beginning of season,
after big shower or rainning.

(2) Fine material filter bag ( It is optional, needs to extra purchase)
It is used for small debris, such as dusts, muds.

How to assemble filter bag?

Please take the steps per arrows:

5. OPERATION

Operation Instructions
« Charging

(1) Before connect to the cleaner, firstly connect
the charger with socket to check the charger
quality, when the light is green, the charger is ok;
Then, connect to the cleaner, if the light is red, it
means the cleaner is charging.

(2) Around 3 hours later, the light turns to green,
it means the machine is full of power now.

N e e - — =

« Power on
Warning:
1. Do not operate it out of water.
2. Applicable water depth: 0.3m (1ft) - 3m (10ft).
3. Water temperature: 4°C (39.2°F) - 35°C (95°F).

Press the power switch,put into the water for
operation immediately to prevent the seal
failure of the oil seal when the product is idling.

Note: When clean bigger rubbish like stone,
remove the vacuum head for better effect.

Vacuum head

25



6. MAINTENANCE

Regular Maintenance

1. Remove the attachment from the cleaner. If necessary, rinse the cleaner and accessories
with clean water. Do not use detergent.

2. Use a wet cloth to clean and dry the cleaner and its accessories.
3. When not in use, you must recharge the battery at least every three months.

Cleaning Instructions

1. Wash the front filter, please follow the pictures, and take
care of machine sign OPEN/ CLOSE .

2. Wash the filter bag,please follow the arrows:

Storage Instructions

1. The battery discharges itself during storage. Make sure the cleaner is fully charged before

storage.
2. Store in a well ventilated place away from sunlight, heat, fire sources, pool chemicals and

children.
3. The storage environment temperature should be 10 C —25 C (50 °F — 77°F ).
Note: higher storage temperatures may shorten battery life.
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7. TROUBLE SHOOTING

Problem

Possible Cause

Action

Cleaner can't be
charged

Battery is damaged

Charger is damaged

Contact the dealer for replacement.
Warning! Using the wrong spare parts will
result in damage and void the warranty

Cleaner doesn't
capture debris

The battery is low

Charge the cleaner

The filter bag is full

Clean filter basket filter bag

Impeller is stuck

Power off the cleaner and visually check the
gap in middle of the cleaner to see if the
impeller is jammed. You can use your hand
to rotate the impeller two circles to make
the impeller rotation looser.

WARNING! Make sure cleaner is power off
when servicing the cleaner.

Impeller is damaged

Contact the dealer for replacement a new
impeller

The debris escapes
from front filter
(Part B)

The black rubber of the
rear impeller is broken

Contact the dealer for replacement a new
black rubber

The debris escapes
from filter bag
(Part G)

Filter bag damaged

Contact the dealer for replacement a new
filter bag

The handle /pole
cannot be
assembled correctly

V-clip is damaged

Contact the dealer for replacement a new
V-clip

Contact Information for Support

Bauhaus & Co.KB

Enkopingsvagen 41, SE-177 38 Jarfalla

Sweden

kundtjanst@bauhaus.se
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8. TECHNICAL INFORMATION

Detailed Technical Specifications

Battery:11.1V DC, 2000mAh
Charging power: 12.6V DC, 1.0A
Motor voltage: 12V DC
Waterproof grade: IPX8

Information requirements for external power supplies

Information published Value and precision Unit
Manufacturer's name or trade mark,

commercial registration number and |Ninghai Yingjiao Electrical Co., Ltd. -
address

Model identifier YS12C-1261000 -
Input voltage 230 Vv
Input AC frequency 50 Hz
Output voltage 12.6 \%
Output current 1.0 A
Output power 12.6 W
Average active efficiency 83.4 %
Efficiency at low load (10 %) 70.4 %
No-load power consumption 0.09 W

9. DISPOSAL AND RECYCLING

This marking indicates that this product should not be disposed of with other
household waste within the EU. Recycle this product properly to prevent possible
damage to the environment or a risk to human health via uncontrolled waste
disposal and in order to promote the sustainable reuse of material resources.

B pcase return your used product to an appropriate collection point or contact the
retailer where you purchased this product. Your retailer will accept used products
and return them to an environmentally-sound recycling facility.

Used batteries must not be disposed of through household garbage, since they
might contain toxic elements and heavy metals that can be harmful to the
environment and human health. Return empty batteries to an appropriate recycling
facility.
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